GREEK, RUSSIAN, AND HEBREW ALPHABETS

The following table presents the Hebrew, Greek, and Russian alphabets, their letters, the names of the letters, and the English equiva-

lents.
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Hebrew!?
N aleph
pu beth
A gimel
= daleth
) he
7 waw
7 zayin
) heth
o teth
" yodh
27 kaph
5 lamedh
no mem
b nun
@) samekh
b ayin
DA pe
27 sadhe
P qoph
9 resh
v sin
v shin
D taw

Where two forms of a letter are given, the second one is the form used at the end of a word.
Not represented in transliteration when initial.
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Greek*
alpha

beta
gamma
delta
epsilon
zeta
eta
theta
iota
kappa
lambda
mu
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The Hebrew letters are primarily consonants; a few of them are also used secondarily to represent certain vowels, when provided at all, by means of a
system of dots or strokes adjacent to the consonated characters.
The letter gamma is transliterated “n”only before velars; the letter upsilon is transliterated “u”only as the final element in diphthongs.

This sign indicates that the immediately preceding consonant is not palatized even though immediately followed by a palatized vowel.
This sign indicates that the immediately preceding consonant is palatized even though not immediately followed by a palatized vowel.
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